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MARCADO CE

El marcado CE que figura en los productos indica
que los mismos se han certificado de acuerdo con
las Directivas de la UE que le son de aplicacion.

Precauciones

(

®

A Aviso

No abra la carcasa del
transceplor ni tcque
componentes no
mencionados

No exponga el preducto
directamante a la luz
del sol 0 a fuentes de
calor. Evite utilizarlo en
ambientes muy palvo-
rientos o humedos.

No coloque nada que
pueda derramarse
scbre el aparato.

N

A

A

\

No tire del cable ds
alimentacion para
desenchufarlo.
Tampoco medifique el
cable para prolongario.
Este lipo de manipula-
ciones pusde dafarle
¢ cortocircuilarlo.

Ulilice una fuente de
alimentacion regulada
de 13'8 V CC para
operar este producto.

Tenga presente {a
condensacién por la
humedad del aire. £l
agua se condensara
en el aparate sl lo
traslada de un lugar
frio a otro cailente, La
condensacidn hace
que la unidad funclone
incorrectamente, Sise
forma condensacion
en la unidad, pasele
un pafio. seco o aspe-
re a que se seque.
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Bl Antes de poner en funcionamiento el transceptor

@ Atencidn

= No quite la carcasa ni toque componentes internos para evitar
que el equipe falle.

+ No exponga ef transceptor a {a luz directa def sof, lugares

*"polvarientos, o fuentes de calor.

+ Aleje el transceplor de (os aparatos de televisién, radios y oltros
equipos si se producen interferencias en la recepeldn.

* Conecte firmemente la anlena incluida con el transceptor.

* Alinco recomienda utilizar para fuente de alimentacién exlerna el
cable con cenector de mechero de coche EDC-34 con fillra.

- Si se transmite durante mucho tiempo en alta potencia, el

. transceptor se puede recalentar.

+ Apague inmediatamente el lransceptor si empieza a emitir humos
u clores extrafios. Asegurese:de gue &l transceplor no presente
peligro y llévelo ai Servicio de Asistencia Técnica de Alinco mas
cercana.

@ Consideraclones Antes de Transmilir

Muchas emisaras comerciales trabajan en frecuencias cercanas a la
banda de radicaficionado. Tenga cuidado cuando transmila cerca de
ellas. Aunque las emisoras de radivaficionado respelen rigurosamente
las leyss de radiccomunicaciones, pueden ocurrir blogueos
inesperados.

A Aviso: La legislacidn de algunos paises puede prohibir
utilizar transceptores en los siguientes lugares:

* A bordo de aeronaves * En aeropuertos * En
puertos maritimos * Dentro de o alrededor del 4rea
de operaciones de las emisoras de radio comerciales
o sus repetidores,

Antes de utillzar este equipo en cualquiera de [os
lugares antes mencionados, solicite el permiso
necesario a las autoridades pertinentes y respete las
leyes locales que regulan el funcionamiento de los
aparatos de radioaficionade.

@ Consideraclones al Usar una Fuente de Alimentacién Externa
Use una fuente de alimentacién externa de 4.0 V - 15.0 VCC.

+ Use un cable de CC opclonal para conectar la fuente de alimenta-
cion a la estacion base (EDC-37). Conéctelo al conector jack de
CC en el lateral de! transceptor.

+ S utiliza el sistema eléctrico dal vehiculo como fuente de
alimenta-cién, use &l cable EDC-43 o el cable con filtro EDC-36
para conec-tar e} transceptor al mechero del coche,
especialmente cuando lo utitice como mévil. Esto reduce los
parasitos generados por el sistemna sléctrico de! vehiculo.

» Apague el transceptor antes de coneclar ¢ desconectar el cable
de alimentacion de CC.




M Accesorios
@ Abm la cajay compruebe la axistencla de los siguientes
articutos:
* Anlena )
« Pinza (clip) de cinturén
+ Brazalete

+ Cargador de baterias (EDC-83)(120V). EDC-94 (230V)

« Paquele de baterlas NIi-Cd de 6.0V--700mAh (EBP -4 .5N)
« Manual de Instrucciones

+ Garanlia

» Precauciones sobre PL

® Conectar y Desconectar la Antena

1. Sostenga la antena por la base,

2. Alinee las estrias de la base de fa anlena
con la proluberancia def coneclor para la
antena.

3. Acople 2 antena y girela en sentido de las

" manecillas del reloj hasta que haga tope.

4, Compruebe que ia antena esté conectada
firmemente.

Para desconectar la antena, girela en
sentido contrario a las
manecillas del reloj,

® Colocar el Brazafete
Coloque e} brazalete como aparece
en la itustracién de la deracha.

® Colocar y Soltar ia Pinza (Clip). dei Cinturén

Colocar la Pinza del Cinturdn

Introduzea la Pinza para el Cinturén en la cara posterior del
transceplor hasta que enganche.

Soltar la Pinza del Cinturdn

Levanle el enganche de la Pinza de! Cinlurén y tire hacia arriba.

Colocar Saltar

® Colocar y Soltar el Paquete de Baterfas Ni-Cd o &l

Portabaterias
Colocar el Paquete de baterias el Ni-Cd o el Portabaterias:

Aliniela con las ranuras del transceplor y deslicelo en el sentido

de la fiecha hasta que enganche.

Soltar

Para soltar el paquele de baterias Ni-Cd o el poriabaterias:

Levante las enganchas y retire el paquete de baterfas o el
portabaterias.



® Instalar las Baterias ’ @ Cargador de baterias (EDC-93 120V), {EDC-54 230V)
1. Suelte el enganche del - Cargar baterias con el EDC-94 (230V} b

portabaterias y levante la tapa 1. Cologue el paquele de baterias
hacia arriba. Ni-Cd en el transceptor,

2. 'Introduzca cuatro baterias 2. Iniroduzca el conector del
alca-linas estdndar tamano cargador aéreo en el coneclor
LR6. jack correspondiente det

3. Coléquelas en el portabaterias transceplor.
como indican las instrucciones 3. Conecle el cargador a la red.

_del fondo de la carcasa.

4. Encaje los enganches en el
exiremo del portabaterias.

§. Empuje el portabaterias hasta
que enganche.

Cargador aéreo

& Precaucion: 1. Apague el transceptor antes de recargar el
paquete de baterias,

2. Descanecte el EDC-93/94 de la red cuando
no lo esté utilizando.

3. Nunca utilice este cargador para recargar
paquetes de baterias de otros fabricantes.
Nota: No use baterfas corrientes LR6 de Ni-Cd. 4. Eltlernpo de carga necesario depende dal
estado y modelo de paguete de baterias.
Refiérase al manual de instrucciones del
paquete de baterias. .
Nunca corfocircuite los terminales de
carga del cargador con objetos metalicos,
etc., ya que podria dafarse el cargador,
. . . . 6. Silatensién de la red es extremadamente
Referancia. + Desconexidn Aulomatica (pagina 32) baja, el EDC-93/94 no funcionara,
Economiza-dor de Bateria (pégina 32)
Estas funciones prolongan la vida de la
bateria.

® Cambiar 1as Baterias

Utilice baterias nuevas del mismo tipo {por ejemplo: alcalinas) de
marca. E1.DJ-V5 es un transceptar de alto rendimiento. 5.

Se recomiendan las baterias alcalinas'para uso prolongado.




1 Nombres y Funciones de los Componentes

1-1 Aspecto Externo

N Panel Peincipal

Botdn POWER
(ENCENDER/APAGAR]
Para conaciar y
desconectar el
fransceptor (pag. 13}

Tecla FUNCLOCK
Utilicala an combinacién con
olrae tecias para acceder a
diferentes funciones del
transceptor. Para blaquesar
el teclado, maniéngaka
oprimida duranie algunos
sagundos (pag 35).

Tecla BAND/SET
Utilicata para camblar
la banda (pég. 16).
Pulsandola después

de oprimir FUNC/LOCK
&8 pasa & 1a funcién de
configurackn (pdg. 31),

S

=)

28 s e

BE.2E

B8
s5=)

Teclado
Liillce aslas teclas para
infroducir Rumeros y pare
diferantes salecclones
(pégs. 10,11)

Pantaila
. Muséstra ka fracuancia
y olros detalles dal
funclanamienlo (pag. 12}

. Indleader TWRx
Se Humina ds color varde
cuando 5o abre sl squelch

L y de calar rojo cuanda se

esla transmitiendo,

i . Altavoz
Allavoz delgado
Incorporado

~ Micréfono
Dirija 1a voz hacia
ol micréfona
cuando transmita

# Panel Superior

Mande Dial

Litilicelo para cambiar

la frecuencia, canal de

memoria y olras salecciones
!

Conector de Antena

Para caneclar fa anlena
suminisirada (pagina 5)

Volumen

Para ajustar la
intensidad del audio
(pagina 13)

© Lonector SPiMic

Para conectar el
‘micréfonc/attavoz
extemo opcional -




H Paneles Laterales

.Tecla PTT (Pulsar Para Hablar}
El lranscepior fransmile cuando
se mantiene cprimida esla lecla.
Pulse esta tecla para terminar

el proceso de seleceion.
Tecla MONI (scu.)———\g
Mantenga oprimida esla leclay

gire el Dial para ajustar el nivel
del squelch {pagina 13).

Marleniéndota oprimida se abre
provisionalmente el squelch in-
dependientemente da [a posicién
del conlrol del squelch (pégina 14)

Tecla LAMP (iluminaclon)
Enciende la luz de la panlallay
el teclado durante cinco segundos.
Para iluminacién ¢ontinua, plisela
después de oprimir FUNGALOCK
{Pagina 35). También se usa para
clonar, (Pagina 44},

LADO DEL
MANDO DIAL

{

1 /%
_/ J

B Panel-Posterior

LADO DE
LA ANTENA

!'-"":\

a Conector de Fiie aqul la pinza
Bh 4 allmentacién CC para e cinturén
Terminal para conectar
una fuenle de amenlacidn
\ exlema de CC.




1-2 Teclado

B Parte Superior

1 {PRIO)
Aclivar y desactivar
la monilorizacion de
pricridad (pagina 28)

4 {Mando DIAL)
Configura el codigo de
marcacin (pagina 39}

10

2 {AUDIQ)
Configuracion del
audio (pagina 35)

1O 2O
DIAL NAME
4> s

5 (NOMBRE)

Para asignat nombres
alas memorias (pagina 34}

PRIO AUDIO SKIP V/MMW

3 (SKiP) (OMITIR)
Selecciona los
canales a omilir
durante la explo-

racién en memoria
(pagina 23)

3O A
PO SCANTS

s> B

§ (PO)
Selecciona la polencia
de transmisién (pagina 20}

A (VIMIMW)

Cambia el método

de funcionamizgnto {pagina 15)
Escritura en memoria {pagina 21)

J

B (SCAN/TS}
Configuracién y funcionamiento
de la exploracion (Pagina 25).
Allerna entre exploracion tem-
porizada y exploracion con canal
ccupado (pagina 27},




M Parte Inferior

7- (DSQ) 8 (1-8QL) 9 M-V) G [CALL /STEF)
Configuracion de la * Cenfiguracion de la Desplazamienlo en Funcidn lamada
funcian y cadige DSQ frecuencia de! Tono memotia (pagina 23) (pagina 15)
(pagina 38} y del squelch de Configura la frecuencia del
S . tonos {pagina 36} : ’ paso de sintonia del canal
) _ {pagina 17)
DSQ TSQL M=V CALLSTEP
7O 8D 8> CO
»¥ REVMODE ENTA _ RPT
0D 8> DD
* (- v)'—/ 0 (REV!MODE) —# (ENTA) ' \I_J {RPT)
Sinlonizar la frecuencia : Cambia a la funcidn " Sinfonizar la frecuencia Selecciona intercambiar
y ajuslar, seleccicnar . . recepcion {pagina 19) y ajuslar elementos y o la frgcuencla def repetidor
elementos, elc. Activa / desactiva Ia selecciones (pégina 30}

funcidn invertir {pagina 30)

11




1-3 Pantalla

@

AT

WFM +8380 psq O O

l"ll'"lﬁl‘““"l PRIQ
| Hli%. L%SAPO

Il 7 d

Indica la intensidad de la sefiat de recepcion y la
petencia de transmisidn,

SOL 1 : TS Aparece cuando se selecclona Exploracién
(M !8 E BUSY PPl L L & o TS Temporizada,
' APO Aparece cuanda se activa la funcion Desconexion
automatica,
F Aparece al pulsar la tecla FUNC/LOCK. BS Aparece cuando se activa el Economizador de
: ‘ Bateria.
Hi B Indica la potencia de ransmisién PRIO Aparece cuando se activa la Monitorizaclén de
seléccionada. Priaridad.
AT ?2?;2: cuando esta actwada la Proteccién O=r1  _ Aparece cuando se blaquea e teclado.
saL Apareca intermiitente cuando se estd ' 0o Aparace cuando ss activa [a funcidn timbre. Parpadea
ajustando el squslch y mientras esta aclivada cuando se recibe una ransmisicn.
la-fupeion-rmonilas, !
M Aparece guando se selecciona un canal de DSQ Aparece cuando se activa DSQ.
memaria, Parpadea cuando coincide &l cddigo DSQ.
" B B indica el nimero del canal de memoria T1SQ)] Aparece cuando se selecclona el tono y el squeich de
10nos.
" , ' " 5 Muestra la frecuencia y el estado de diversas +(—} lndica el sentido { +/ -} de la desviacion.
seleccionas. .
Aparece cuando el squelch esté ablerto. WFM Indica que esta activa la funcién FM en banda ancha.

12




2 Funcionamiento Basico

2-1 Funcionamiento Basico B Squelch

El squelch silencia el transceptor a menos que |a Intensidad de la
B Encender el Transceptor recepcion sobrepase cierlo nivel. El squelch elimina el ruido
cuando la patencia de las sefiales recibidas es Inferior al nivel

Mantenga oprimido el botén POWER durante establecido. "Abrir el squelch” significa que el transceptor recibe la
un segundo. £ equipo se encenderda y la sefial y s8 escucha el sonido.

pantalla indicaré Ia tension de la fuente de

alimentacién y la frecuencia de ® Ajustar el Squelch

comunicaciones.
. : Ulifice la tecla MONI {SQL.} para abrir el squelch de acuerdo a la

frecuencia.
+ Existen 6 niveles de squelch (C0-05).
» Cada nivel superior neceslla una sefial mas petente para poder

abrir el receptor.
® indicador de Tensién El nivel predefinido as el 1.

La pantalla muestra la tensién de la fuente de alimentacion.

Para apagarlo, mantenga oprimido este boton
hasta que la pantalla quede sn blanco.

A . . 1. Pulse la tecla MONI (SQL) para que aparezca "SQL" en la
Precaucién: Si la tensldn de la fuente de alimentacién pantalla. Se puede ajustar el nivel del squelch mientras

sobrepasa 16'0V, aparecera en !a pantalla aparece on la pantalla SQL.
"OVER-V" (sobre-tensién) y el transceptor .
emitira un pitido de aviso.

Cuando se preduce una sobretenslén no se
puede activar ninguna de las funciones.

M Ajustar el Volumen del Audio

8aL
[ Oy
Gire el mando del Volumen en sentido de las 1 .
manecillas del reloj para aumentar [a inlensidad Aparece "SQL

del audio y en sentldo conlrario a las manecillas
de! reloj para disminuitia.
2. Para ajustar el nivel del squelch gire el mando manlenlendo
pulsada la {ecla MONI (SQL).

13



2-2 Modos de Funcionamiento

El DJ-V5 puede funcionar en cualquiera de los tres modos
siguien-tes VFO, Memoria, y Liamada.

H Funcién VFO

Es el medo de funcionamiento predeterminado del DJ-V5.

La funcidn VFO permite cambiar la frecuencia, el audio y otros
parametros.

Cuando se trabaja en VFO no ap'arece ninguna indicacion
especifica en la pantalla.

K Funcion Memoria:

En el modo memoria se recupera una frecuencia previamente
programada para trabajar en ella,

" H5488 -
UU

Niimero del ¢canat de memoria
Aparece "M"

Laletra “M" y el nimero del Canal de Memoria aparecen en la
parte inferior izquierda de la pantalla.

R Funcién Llamada

Se uliliza cuando se estd esperando para recibir o transmitir por el
Canal de Llamada (Call).

HI
15404048 =
L1
T

Aparece "C"

En la pantalla aparecera "C" en lugar del nimero del canal de
memoria.

M Alternar Entre Funciones

Los tres modos de funcionamiento se alternan como indica el
siguiente diagrama, -

[ Funcién Llamacu
oL T : v
o
YA W
MDD

r Funcién VFOJ

[Funclén Memoria

CALL STEP = Tecla Paso de Sintonja / Llamada

15




@ Seleccionar el Paso de Sintonia

La configuracion predeterminada del paso de sintonia es de 5
KHZ (DJ-V5T) y 12.5 KHz {DJ-V5E), pero se puede seleccionar
otro valor entre los siguientes:

5,10, 12.5, 15, 20, 25, 50, 100 KHz,
E{ valor predeterminado es 100kHz (FM).

1. Pulse ia tecta BANDISET para seleccionar |a banda en la que
se desea cambiar el paso de sintonia,

2. Pulse la tecla FUNCILOCK y a continuacion la tecla
C{CALLISTEP) para cambiar el valor de! paso de sintonia.

Hi rZ’H BS

3. Gire el mando Dial o pulse las teclas 4 / ¥ para seleccionar el
pasc de sintonia.

4. Pulse la tecla PTT para comptetar la seleccién.
La panlalia vuelve a mostrar la frecuencia.

M Sintonizar con Pasos de 1 MHz

Pulse la tecla FUNC/LOCK y a continuacion las teclas A / ¥ para
ajustar ia frecuencia en incrementos de 1 MHz.

Sintonizar una frecuenlcia en incrementos de 1 MHz
R
[ L.{ (TATATR
BS
e Y AyANa]

/
nn
M UU

Nota: Cuando ia frecuencia sobrepasa el limite superior (o
inferior} del margen estabfecido para la banda sinfo-
nizada, fa frecuencia regresa al lfimite inferior o su-
perior).
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M Sintonizar con ef Teclado

18

Intraduzea la frecuencia a padir det digite de las centenas de MHz
si se trabaja en VHF/UHF o a partir de las decenas de MHz en
FM.

El ultimo digito se introduce dependiendo del paso de sinlonia
seleccionado. '

Ejemplo:

Para introducir 88’10MHz en la banda de FM:
8 —+8 - — 1 {Paso de sintonia; 10kHz)

Para introducir 145'00MHz en la Banda VHF/UHF;
F-4-+5-0-0-+001~+4-5-8#ENT/A)
(Paso de sintonia: 5kHz) )

Nota: La tecla #{ENT ! A) cambia a @ todos los
nimeros situados despuds del dacimal.

Para cancelar la seleccion, pulse la tecla PTT o
BANDI/SET en cualquier momento mientras se
intro-duce el numero. La fracuencia anterior
aparecerd de nuevo en fa pantaifa.

Referencia:

B Primer Digito a Introducir para Diferentes Pasos de

Sintonia

Dependiendo del paso de sinlonia, puede ser necesario introducir
numeros hasta el digito de las unidades de KHz o [as decenas de
KHz.

Paso de Digito a
sintonia '"‘;’adr:‘:lr Seleceltn del digito final
completar

Digito que aparece para las unidades de KHz
cuando se introduce el digito de las decenas:

12'5 KHz 10 KHz

{0} :00.0 {1} 125
{2y :250 {3} 1378
{4} :nulo {5} :50.0
{6y :825 {n :75.0
(8 875 {0 :nulo

Digito que aparece para las unidades de KHz
lcuandoe se introduce el digito de las decenas:

(las demas introducciones son nulas}
{0y :00.0 {2y :250
{5} :50.0 {7} 750

25'0 KHz 10 KHz

50°0 KHz 10 KHz Digito que aparece para las unidades de KHz

cuando se introduce el digito de las decenas:
(las demas intreducciones son nulas)
{0} :00.0 {5} :50.0

100 KHz 100 KHz  |Digito que aparece para las decenas de KHz
lcuando se introdice el digito de las centenas:
{0} :000.0 (1} 1000
2y :2000 {3) :300.0
{4} 4000 {5} :500.0
{8} :600.0 {n  :700.0
{8} :800.0 {8} :900.0
Otros 1KHz Introduzea el (5) para que aparezca et 5 en las

unidades de KHz. Cualquier ofro ndmero que se
introduzca pane a 0 el digito de [as unidades de
KHz.




2-4 Recepcion W Seleccionar el Sistema de Recepcién
Funcionamiento Basico El sislema de recepcion se puede alternar entra FM y WFM

Ajustar el volumen. (Pagina 13} (banda de radiodifusion).

Ajustar el squelch, (Pagina 13)

Sintonizar una frecuencia. {(Pagina 16)

Recibir la transmisidn.

Cuando &l DJ-V5 recibe una transmisién aparece "BUSY"
[OCUPADQ j en ta pantalla se escucha el audic de la

-

1. Pulse latecla FUNCILOCK vy luego 0{REV/MODE).

Rl e

transmision sinlonizada.

" FM .
" CAAM

D srr sy

TPotencia' dela 1r.ansmisic'm 2. Gire el mande Dial o pulse las teclas & / ¥ o O{REVIMODE)

" " para seleccionar FM o WFM.
Aparece "BUSY" [scupada} 3. Pulse la tecla PTT para completar la seleccion.

Dependiendo de la potencia de la transmisian recibida; el
muitimetro puede mostrar hasta 6 niveles.

19



3 Canal de Memoria y Canal de Llamada

3-1 Canal de Memoria (MR)

El canal de Memecria es ta frecuencia que se recupera para
trabajar en la funcion Memoria. El DJ-V5 tiene 200 canales de
memeoria y cada canal liene un numero de memoria. Los canales
se pueden programar para recuperar rapidamente las frecuencias
y paramelsos de las memorias.

El nimero de canales de memoria no se puede
aumentar.

Nota:

M Seleccionar el Nimero del Canal de Memeria

En la funcion VFO, pulse la tecia FUNG/LOCK. Aparecerd el icone
"M00" como en |a siguiente ilustracién,

H

45808 =
oo

e Nimero det canal de memaria
"M" aparece intermilente

Cuando "M" aparece intermitente, significa que el canal estd sin
programar, Una vez programado, "M" deja de parpadear. Al girar el
manda Dial en sentido de las manecillas del reloj apareca M0OO,
MO01, M00Z... y cuando se gira en sentido contrario aparece MC2,
MC1, M5h, MBA.

En la configuracién predeterminada no existe
ningiin canal de memoria programado excepto fos
canales da LLAMADA (MC1 y MC2).

Nota:

W Programar un Canal de Memoria
Estos dalos se pueden programar en todos los canales de memoria;
« Frecuencia de TX/RX -« Desplazamiento y direccion de [a fre-
cuencia + Tono CTCSS - Paso de sinlonia » Seleccidn de
TSQ -+ Seleccién de DSQ  + Nivel de polencia -+ [dentificader
Alfanumérico/CH

® Programacién de Canales de Memoria

1. Active la funcidn VFO pulsando la tecla FUNCILOCK para progra-
mar la informacién mencionads anterormente, Refidrase a las se-
cclones respectivas (por e., Seceidn 4 Funciones y Seccion 5 Co-
municaciones) para instrucciones sobre como programar cada
funcicén, excepto el identificador Alfanumérico {pagina 33).

2, Puise la tecla FUNCILOCK para regresar al modo memosia y
seleccione con el mando Dial uno de los canales que aparecen
iderdificados con MO0 a M199. Pulse la lecla A (VIM MW) para
completar la programacitn, Se escuchard un pitido y
desaparecera sl icono "M",

Hi
145000 -
m 0

T Nimero del canal de memoria
‘M" aparece inlermitenie

3. Repita la secuencia si desea guardar mas memorias. Para
reemplazar la nueva informacién en un canal previamente
almacenado, programe la nueva Informacidn en fa funcién VEQ,
regrese a la funcién Memoria y pulse la tecla A (VIM MW).

E! identificador Alfanumérico no sé cancela
autométicamente.

Nota:
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@ Programar la Exploracion Programada de Canales

Existen 5 hancos para exploracién programada cen 10 pares de
ca-nales de memoria disponibles. Cada uno de estos bancos tiene
un canal Ay otro B para guardar las frecuencias limite de la
exploracién programada.

Para programar ias parejas de canales {p. ¢j. 1a y 1b), se utlliza la
misma secuencia empleada para guardar los canales de memoaria.
Esta funcidn tambign permite [a exploracion en Banda cruzada. La
seccion 4-1 de la pagina 25 explica la funcion exploracion y su
funcionamiento.

® Programar el Canal de Llamada
Refiérase a la pagina 24 para detalles.

H Seleccionar un Nimero de Canal de Memoria ya
Programado
Pulse 1a tecla A{VIM/MW) para seleccionar la funcién Memoria.

HI
145208 -

Y
L Numero del canal de memoria
Aparece "M*

Gire el mando Dial o pulse ias teclas A / ¥ para seleccionar un
nimero de canal de memoria programado.

22

B Borrar Canales de Memoria
1. Seleccione la funciorn Memoria con 1a tecla A{VIMIMW).

2. Gire el mando Dial o pulse las teclas & / ¥ para seleccionar ef
numero del canal de memoria que se desea borrar,

Aparece "F"
-
HI L,{ (AR
BS
, J.U U u ;
M
M LI
T L. Nimero del canal de memoria
Aparece "M" selectionado

Utitice el mismo pracedimiento para borrar un canal programado.

3. Pulse la tecla FUNC/LOCK y a conlinuacion A{VIMIMW) para
borrar los dalos de la memaria. Aparece "M" en la pantalla y
empieza a parpadear.

Nota: No se puede sefeccionar fa exploracion selectiva
de los canales de memorias durante la
exploracitn.

Referencia: Siborra por error los dalos de una memoria, pulse la
tecla FUNCILOCK mientras “M” estd parpadeando y a
continuacion pulse la tecla A(VIMIMW). Se cancelard
Ia operacién de borrar y volverdn a aparecer los datos
de la memoria.

Nota: {.os canales de Memoria Cf y C2 no se pueden

borrar. Para eliminar su contenido es necesario
sustituirlo con nuevos datos,



3-
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2 Canal de Llamada

El canal de llamada es el canal que 5e selecciona y uliliza para
trabajar con la funcién lamada. Existen dos canales. de llamada:;
uno para VHF y olro para UHF, El canal de Llamada también se
puede usar com un canal de memoria normal. Este canal permite
sintanizar facilmenle una frecuencia utilizada a menudo.

Configuracin predelerminada
C1: 145.00MHz, C2: 445.00MHz {D-VaT)
C1: 145.00MHz, C2: 433.00MHz (DJ-V5E)

Seleccionar el Canal de Llamada
1. Seleccione la funcién Llamada con la tecla C{CALLISTEP).
2. Pulse la tecla BANDISET para seleccionar Ct o0 C2.

El canal de llamada C1 aparece automdticamente
cuando las siguientes frecuencias estdén en la pan-
talla: VHF (DJ V5T: 144.000-147.995MHz; DJ-V5E:
144.000 -145.995MHz}, mientras que el C2 fo hace

cuando UHF (DJ V5T: 420.000-449,995MHz DJ-V5E:

430.000 - 439.935MHz} aparecen en la pantalia, en
ia funcién VFO.

B Programar e} Canal de Llamada

1. Seleccione la frecuencia que desea programar en la funcién
VFO vy pulse la tecla FUNC/LOCK. .

2. Seleccione el canal de llamada (C1 o C2) y pulse la tecla
A{VIMY; :

3. El Transceplor emitird un pilido y finalizara la programacion.

Aparece "F"

"433880 -

t Call Channel [canai de llamada]

Nota: + En ta funcién famada no se pueden restablecer

canales programados a excepcién de C1y C2.

« Los canales de Memoria C1y C2 no se pueden
borrar. Para eliminar su contenido es necesario
sustituirio con nuevos datos.




4 Funciones

4-1 Tipos de Exploracién W Exploracion de la Banda y Exploracién Programada

Para activar la Exploracion programada deben existic frecuencias

almacenadas en el banco 1A - 5B del canal de memoria como se

explica en la pagina 21.

1. Enel modo VFO pulse y mantenga oprimida la tecla B {SCAN/TS).
La pantalla mostrara "BANDA" o algune de los ntimeros del banco
de exploracién programados,

Las funciones de exploracidn alleran periddicamente las
frecuencias 0 los canales memoria al realizar la blsqueda.

El DJ-V5 dispone de fres tipos de exploracion: exploracion da la
banda, exploracién programada y exploracidn en memoria.

La exploracion en memaoria tambien incluye la expleracion

selectiva. p . .
2. Manteniendo todavia oprimida, la {ecla B{(SCAN/TS) gire el mando
- Dial para seleccionar el método de exploracion. Segtin se gira el
® Exploracion de ia Banda mando, la pantalla va mostrando los nimeros de los bancos pro-
Se examina loda fa banda en'la funcién VFO. gramados, como "BAND", "PRG-1A", "PRG-1B"....."PRG-58" (el
ultimo método de exploracién utilizado es el primero que aparece).
® Exploracion Programada
Antas de realizar la ‘exploracidn se define un margen de HE
frecuencias en la funcion VFO. Se exploran los canaies I v .U Bs
programados en el canal de memoria dentro del margen de
frecuencias establecido. - ]
® Exploracién en memoria )
Se exploran los canales de memeria, M1 P‘C? r- {
: ua- o Ff
@ Exploracién Selectiva
' Se exploran todos los ¢anales d&é memoria excepto los que se han .
i itir} .
sefeccionado paré omililos de proceso Nota: “PRG-XX' no aparecerd si no se seleccionan los

bancos de exploracion programados antes de
realizar la operacidn.

3. Suelte la tecla B(SCAN/TS) para iniciar el ipo de exploracién se-
leccionada. El sentido de la misma dependera del utiizado en la
explaracion anterior con el paso de sintonia asignado. Durante la
exploracian aparecera un punto decimal intermitente. Para detener
la exploracion, pulse la tecla PTT o la tecla B (SCAN/TS).
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Nota:

Referencia:

26

Cuanda en fas memorias no hay nada
programado, en la pantalla sélo aparece "BAND"
[BANDA] y no se puede seleccionar el canal de
programacién. Al soltar la tecla B (SCANITS) se
iniciara la explora-cién en banda.

Programar Canales de Memoria {pagina 21).

W Exploracion en Memoria y Exploracion Selectiva

Cuando se pulsa la tecla B{SCAN/TS) en fa funcion Memaoria, el
indicador "MEMORIA" aparece en la pantalla.

Gire el mando Dial para bascular entre la exploracién en memoria
y la exploracion selectiva. Al girar el mando en cuzalquier sentido la
pantalla muestra fo siguiente en este orden;

"MEMORY" -+ "SKIP" = "MEMORY" = "SKiP" —-

Al empezar aparece el métode de exploracion que se ulitizd por
ultima vez.

- B
H_|INI’E'A,II’BP L{ B3

"SKIP

Suelle 1a lecla B (SCAN/TS) para iniciar la exploracion. Si se sele-
cciona MEMORIA, empieza la exploracidn en memornia, Si se sele-
cciona SKIP [omitir], empieza ta explaracién selectiva.

Cuando no hay nada programado en el canal de memoria, el
trans-ceptor emite un pitido y no se puede realizar ni la exploracion
en memoria ni [a selectiva.

El transceptor hace la exploracion siguiendo el orden del nimero
del canal de memoria y en el sentido de la Ulfima operacién
realizada (arriba o abajo).



| Funcionamlento de 1a Exploracién con Squelch de
Tenos y Squelch DTMF '

+ Cuando se ullliza el Squsich de Tonos, la exploracion se
deliene cwando se recibe una transmisidn. Si el tono recibido
no coincide con la frecuencia del tono previamenie
seleccionado, el squelch no se abrira.

+ El squelch DTMF se anula y el indicador "DSQ" desaparece
de la pantalla durante ta exploracian. No obstante, la
transmisidon se podra escuchar aunque el cadige DSQ
recibido no coincida con el cddigo seleccionado.

28

4-2 Monitorizacién de Prioridad

La Monitorizacion de Pricridad suparvisa un canal diferente af de la
frecuencia sintonizada y cada 5 segundos el transceplor pasa de [a
frecuencia sintonizada al canal de pricridad, Si se recibe una
transmisidn en el canal de prioridad, el transceptor emils un pitido y
la manliene sintonizada duranie 2 segundos.

Funcién { Canai de | Frecuenciaen la

Tipe. iniclal | prioridad | pantallz (5 seg)
Monitorizacién de prioridad en VFO VFO Memoria VFO
Moniterizacidn de prioridad en :
memoria Memoria VFO Memoria
Moniterizacion de prioridad en el VFO,
canal de llamada Llamada Memoria* Llamada

* La frecuencia activa antes de seleccionar ¢l canal de llamada es la def canal
de prioridad.
Nota: La Monitorizacion de Prioridad sdlo funciona con
las combinaciones anterlores.

M Activar la Monitorizacién de Prioridad

1. Seleccione el método de funcionamients para el canal de priori<lad
que se deseg recibir, (Exploracion durante 2 segundos).

2. Seleccione un método para recibir durante 5 segundos (sin
prioridad).

3. Pulse la tecla FUNC/LOCK vy luego 1{PRIQ).

4, Aparece "PRIO" en la pantalla y se inicia la menitarizacién de
prioridad.

Aparece "PRIO"
|

¥




N Funcionamiento Simultidneo en Monitorizacion de
Prioridad y Exploracion

En 12 opcidn de cinco segundo$ de la prioridad en VFQ, gire el
mando Dial mantenfende oprimida al misma tiempo [a tecla B
{SCANITS) para seleccionar el mélodo de exploracian.

. JH1 PRIO
. Hhaa8 =

i -
El punto decimal aparece intermilenie
La exploracicn se inicia cuando se suslta la tecla B (SCAN/TS).

@ Detener $6l0 la Exploracién

Para detener la exploracidn durante el funcienamiento en la opcion
de cinco sagundos, gire el mando Dial o pulse cualguier tecla
excepto LAMP, MONI(SQL), 4 / ¥ 0"1(PRIO).

|.a exploracion se detiene y solo contintia activa la monitorizacion
de prioridad. '

Hi ' PRIO
H5 200 e

1

T
Aparece el punto decimal

@ Detener Solo la Monitorizacién de Prioridad

Para detener la exploracién duranta el funcionamiento con la opcién
de cinco segundos, pulse la tecla 1(PRIO), El indicador "PRIO"
desaparece de [a pantalla. Se deliene la monitorizacion de prioridad y
sélo continda activa la exploracion,

Desaparece "P?IO“

v
Hi
" 145208 -

1
E! punto decimal aparece intermitente

Refersncia: + Cuando se frdbaja en la opcidn de 5 segundos también se
pueds transmitic pulsanda fa tecla PTT. Si se estd
transmitiendo, e! transceptor no cambiard al canal de
prioridad aungue hayan transcurrido los 5 segundos.

= Con la opcidn de § segundos y prioridad en VFQ y
memaria se puede cambiar la frecuencia y el canal ds
memoria con 8l mando Dial y las feclas & [ Y, :

Refersncia: « Fara detener la exploracion y ia moniiorizacién de priori-dad
& la vaz , pulse PTT y selaccione canal de prioridad.

Nota:  » Siselecciona squelch de tonas (TSQ) durante ef fun-
clonamiento en canal de prioridad, 1a extensién de la
recepcién en el funclonamiento en canal de prio-ridad
es igual que la de las condiclones para reanu-darla .
exploracidn en ef funclonamiento normal, (Pégina 27).

+ Durante fa Monitorizacién de prioridad, ef indicador "D »

8Q" desaparece y se desactiva ef squelch DTMF (DSQ},

- aungue se encuenire activo. Para reactivario, desactive
la monitorizacion de prioridad.
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4-3 Funcionamiento con Repetidores B Reverse [INVERTIR}

W Invertir la Frecuencia del Repetidor [repeater shift} Easl?of;';ﬁio:eg:;:zgz “c’i‘"er'ﬂﬁar’ez'e*:;gfe‘je eswb'ece' una comuni-

Esta funcidn cambia la frecuencfa de. transmision por 1a de reception. 1. Sintonice Ja frecuencia para la comunicacion con la frecuencia
1. Pulse la tecla D{RPT) para visualizar la pantalla de configuracian y inverlida, ‘
seleccionar la Frecuencia Inveriida del Repelidor. Cuando se 2. Cuando se mantiene pulsada la tecla O{REV/MODE), la fre-

{ banda V! ar alor "00.600" . . . .
selecciona Ia banda VHF aparece el valor "00.600"y cuando se cuencia gue aparece en la paritalla cambia a a frecuencia pro-

selecciona la banda UHF, el valor “05.000". gramada de transmisién y se continta recibiendo. Las sedales

"4t Cancelar " o "+" aparecen inlermitentes en la pantalla mlenlras se
recnbe la transmisién.

3. Al soltar la tecla O(REWMODE). la frecuencia de la pantalta
retorna a la frecuencia de recepcion y se inicia la recepcion

rggz Bs' normal. ~

Los valores predeterminados son; VHF: 0'6MHz; UNF: 5'0MHz

2. Cada pulsacidn de la tecta D{RPT) cambia la sefeccién como
sigue: — —+cancelar - — = + 0.0

3. Sinlanice la frecusncia con el mande Dial o las teclas 4 /¥
Margen: 0 ~ 99,995MHz
El paso de sintonia de la frecuencia es el que se fija para cada ban-
da, Para sintenizar la frecuencia en pasos de 1 MHz, pulse las te-

clas FUNC/LOCK y gire el mando Dial o pulse A / ¥, Sila frecuen- Nota: Cuando la frecuencia invertida del repetidor no esti
cia scbrepasa el limite superior (o inferior) del margen de frecuen- . programada o ef resultado de reverse queda fuera de
clas de la banda activa, regresara al liimite inferior (o superior). la banda de radioaficionado, la tecla O{REVIMODE)

4, Pulse la tecla PTT para completar la seleccién de direccién y 1a deja de fumfﬂﬂaf

fracuencia del intercambio y mastrar la frecuencia.
Durante el intercambio de frecuencias se pueds transmitir pulsando
la tecla PTT. La frecuencia de ransmisidn aparecera en fa pantalia.

Nota: . &i la frecuencia de fransmisién se encuenira fuera
de la banda de radioaficlonado o se podrd trans-
mitir y aparecerd OFF en la pantaila.
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M Asignar Nombres a los Canales de Memoria

Los canales de memoria se pueden identificar con nombres, que
luego apareceran en la pantalla. Cada nombre de canal de
mermoria puede contener un maximo de 6 caracteres. Exislen 48
caracteres alfanumericos diferentes:

0~9, AZ Espacio, (. }, +-,2, LA, p,Ly:.
1. Seleccione la funcién memeria y restaure al canal de memoria
que desea identificar. _
2. Pulse la tecla FUNC/LOCK y después la tecla 5 {NAME) para

que aparezca en la pantalla fa funcién asignar nombre a fos
canales de memeria.

Hi
BS

3. Seleccions los caracleres con el mando Dial y la columna con
las teclas &/ V.

HIH-BE-;;}“— BS

| {
La columna seleccionada parpadea

4, Pulse |a tecla PTT para terminar la configuracion y-volver a fa
pantalla de asignar nombres a las memorias.

Para borrar un nombre de una memoria pulse [a tecla
FUNCI/LOCK y a continuacion la tecta C{CALLUSTEP).

"RICIEF

Referencia: Se pueds visualizar ta frecuencia actualmenie en uso
aunque la pantalla de asignar nombre a las memorias
eslé seleccionada,. Para mostraria provisionalments,
pulse la tecla 8(T SQL}.

Cuando esté seleccionado ef sentido del desplaza-
miento, pulse ia tecla 0{(REVIMODE) para activar la
funcién inversa y mostrar la frecuencia de transmisién.

Nofa: Cuando la pantalla de canales estd seleccionada
aparece ¢l nimero del canal de memoria en lugar
del nombre.



5-2 Squelch DTMF (DSQ)

Esta funcion abre el squelch cuando recibe un cadigo DSQ
progra-mado en una memoria especial. Esle funcionamiento es
parecido al del squelch de lonos.

El cédigo DSQ se afiade a las senales transmitidas de manera
que sdlc aquellos aparatos que tengan este mismo codige
podrén abrir su squelch,

B Configurar el Cédigo DSQ

1. Pulse la tecla FUNG/LOCK y a conlinuacion la lecla 7{DSQ)
para que aparezca "DSQ" en la pantalla.

Aparece "DSQ"

}

DsQ
z AR
A

La configuracion predeterminada es 000.

2. Introduzca un nimero de tres digitos para el DSQ.

3. Pulse la tecla PTT para completar la configuracién y volver a
mostrar la frecuencia en la pantafia.

38

Para comprobar el codigo DSQ, pulse la tecla FUNCILOCK y a conti-
nuacion 1a tecla C {CALL / STEP) mientras aparece el codigo enja
pantalla. Eslo reslablece el valor. predelerminado del cdigo.

Aparece "F*

Para desaclivar DSQ, pulse la tecfa FUNC/LOCK y a continuacion la
tecla 7{DSQ) mientras aparece el cadigo DSQ enla pantal!a El
indicador DSQ desaparecera de la pantalia.

R Comunicaciones con el Codigo DSQ

1. El squelch se abre si se recibe una transmision cor el mismoe cddigo
de tres digitos que el que estd programado.

2. La slarma se desactiva y "DSQ" parpadea en la pantalla.

3. Pulse la tecla PTT para transimitir ef cddigo de tres digilos y
responder ai correspensal.

"DSQ" aparece intermilente

Hi g
145822 -




B Configurar la Modulacién del Audio

1. Pulse la tecla FUNC/LOCK, y a continuacion la tecia
2(AUDIQ) para pasar a la funcidn configuracién del Audio,

KU HITITI g
Uiy

Hi
—3

*HI* aparece intermilenie
La cenfiguracién predeterminada es "HY"

2. Seleccione Hi {alta) o Lo (baja) con el mando Dial, la tecla
2(AUDIO)clasteclas A/ Y.

3. Pulse la tecla PTT para completar la seleccion y volver a
visualizar {a frecuencia en la pantaila.

Nota: Esta funcién no estd operativa cuando se recibe
en WFM. Si fa funcién economizador de bateria
estd seleccionada y se activa, la potencia del
audio cambiard a Lo (bafa} y se anufard la
selacclén anterior,

B {luminacion [tamp]

B Bloqueo del Teclado

Mantenga oprimida la l'ecia FUNC/SET durante un segundo.

Aparece un icono en farma de llave en la pantalla y se activa el
blogueo del {eclado.

Para desactivarlo, repita el mismo procedimiento.
Las siguientes teclas se pueden usar durante el bloqueo det teclado:

PTT, MONI, tecla SQL{MONI (SQL) + Diaf), (FUNC/LOCK +
MONI), LAMP,

Aparece un icono en forma de llave

On

= El DJ-V5 incorpora luz para iluminar la pantalla y el teclado.

+ Pulse la tecla LAMP {lluminacidn} para encendera. La ilumina-
cion se apaga automaticamente cinco segundos después de
pulsaria.

+ La luz contina encendida sl se pulsa cualquier
tecla. Se apaga automaticamente después de
cinco segundos.

* Para apagarla en cualquier momento,
pulse la tecla LAMP.

+ Si se pulsa {a tecla FUNC/LOCK y
después la tecla LAMP, la iluminacion
continuard aungue se desconects el
transceptor. Para apagar vuelva a pulsar

. latecla LAMP,
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5 Comunicaciones

5-1 Frecuencia del Squelch de Tonos (CTCSS)

67 Hz y 250.3 Hz.
Lista del f:odiﬁcador y del decodificador de lonos (38 frecuencias;
" unidades; Hz)

67.0 69.3 71.9 74.4 77.0
79.7 §2.5 85.4 88.5 91.5
94.8 g7.4 100.0 103.5 107.2
1108 114.8 118.8 123.0 127.3
131.8 136.5 141.3 "146,2 151.4
156.7 162.2 167.9 173.8 179.9
186.2 192.8 203.5 2107 2181
225.7 233,86 241.8 250.3
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Cuando se usa ef Squelch de Tonos y se esta esperando recibir
una transmision, el squelch solo se abrira si la recibe en la
misma frecuenciz de tenos gue la que liene seleccionada en el

equipo.

Las frecuencias del squelch de tonos se asignan de acuerdo a
normas internacionales. Existen 39 frecuencias disponibles enlre

Referancia: Fracuencia del codificador de tonas:

Es una frecuencia que afiade un fono seleccionado a
Ia transmision.

Frecuencia ds! decodificader de tonos:!

Es una frecuencia para decodificar una fransmision
de tonos codificada.

Se utilizan para abnr of squelch durante una
comunicacién. )

W Seleccionar la Frecuencia del Codificador de Tonos

1. Puise la tecla FUNC/LOCK y a conlinuacicn la tecia 8(T » $QL}.
En la pantalfz aparecerén "T"y la frecuencia del cadificador de
tonos.

Aparece"T"

" BESHT =

La configuracidn predeterminada es 88.5 Hz.

2. Seleccione la frecuencia de codificador de tenes con el mando
Dial o las teclas A/ ¥.

3. Pulse la tecta PTT para completar fa seleccién y volver a
visualizar {a frecuencia en la pantalla.



M Seleccionar la Frecuencia del Squelch de Tonos

1. Pulse Ia tecla 8(T - SQL} cuando aparezca la frécuencia del
codificador de tonos en la pantalla.

2. Lapantalla mastrara T - SQ" y fa frecuencia comdn del squetch
de tanos enlre el codificador y el decodificador de tonos.
Aperece 'T - SO

BEGHT

* La frecuencia predelerminada es 88,5 Hz

3. Selacclone la frecuencia del squelch de tonos con el mando
Dialolasteclas A /¥

4, Pulse 1a lecla PTT para completar la seleccmn y volver a
visualizar ia frecuencia en la pantalia.

Referencia: 1 Si se pufsa la tecla 8(T - SQL) cuando Ia frecuencia
del squelch de fonos aparece en la panltalla, agare-
cerd "OFF" y desaparacerd "T - SQ"

Desaparece “T - 5Q°

" OFF

2 Pulse la tecla PTT para salir de seleccionar Ia frecuencia

Nota:  La frecuencia de tonos del codfﬁcadory del
squelch de tonos puede ser diferenta.

B Transmitir y Recibir con una Frecuencia de Tonos

Cuando "T" 0 "T - SQ" aparecen en la pantalla, [a sefial del tong se
transmite junto con la frecuencia def tono.

Cuando "T - 5Q" aparece en la pantalla, el squelch de tanos sdélo se
abre si las sefales de los lonos coinciden,
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Para explorar las canales de rnemoria cuando no hay omisiones
de memoria programadas y la funcion “SKIP" esla seleccionada,
svelte |z tecla B(SCAN/TS). El transceplor realizara la exploracién
siguien-da el orden det ndmero del canal de memoria, en el
sentido de la ultima operacion realizada (arriba o abajo).

Referencia: Seleccionar Omitir Canales de Memoria (pégina 23)

Nota: Durante {a exploracién en memon‘a'y la selectiva
no se exploran los canales C1, C2ni 1A ~ 58,

M Funciones Comunes a Todos los Tipos de

Exploracién

» El punto decimal " . * parpadea durante la exploracion.

» Durante la exploracion, el paso de sintonia es el que se ha
seleccionado para cada banda, Cuando la frecuencia alcanza el
limite superior (o inferior) del margen definido para la banda,
regresa al limite inferior {o superior).

« Durante la exploracidn se puede cambiar el sentido dela
blsgueda girando el mando Dial o pulsando las teclas A/ ¥

« Al pulsar el mando Dial o cualquier tecla excepto LAMP, MONI
(SQL), o las teclas A / ¥ durante la exploracion se deliene la
basqueda.

» Si la exploracion se detiene a mitad, la siguiente exploracion se
reanudara en la frecuencia donde se detuvo.

B Establecer las Condiciones para Reanudar la

Exploracion .

Exislen dos condiciones para reanudar la exploracién: Expioracion
con canal ccupado [busy scan] y tempoerizada (fimer scan resume].
Si1se capta la transmision de la frecuencia seleccicnada, el trans-
ceptor cantina explorando segun la condicién establecida para
reanudar 1a exploracion. La configuracién predeterminada es la
exploracion con canal ocupado.

@ Exploracién con Canal Ocupado [busy scan]

La exploracion se defiene cuando se recibe una transmision y se
reanuda 2 segundos después de que termina la misma.

® Exploracién Temporizada

Aunque se esté recibiendo una transmision, el transceptor espera 5
segundos para iniciar fa exploracién y fa reanuda 2 segundos después
de finalizada la recepcion.

® Cambiar entre Exploracion con Canal Ccupado y
Temporizada

1. Pulse [z tecla FUNC/LOCK y luego B{SCAN/TS) para
seleccionar 1a condicién de reanudacién entre Exploracion con
Canal Ocupado y Exploracidén Temperizada.

2. Cuando esta seleccionada la Exploracién Temporizada,
aparece "TS" en la pantalla.

3. Cuando esta seleccionada la Exploracién gon Canal Ocupado,
desapacece "TS".

" 145808 -

8

Aparece "TS"
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W Rafaga de Tonos 4-4 Configuracion de las Funciones
Esla funcion envia una rafaga de lonos por la frecuencia sintoni-
zada por el usuario,

1. Pulse la tecla FUNC/LOCK y a continuacién la tecla D{RPT)

para pasar a la funcién seleccionar 1a frecuencia de la rafaga 1. Pulse la tecla FUNC/LOCK y a continuacidn BAND/SET para
de tonos, que aparecera,gn la pantalla. pasar a fa funcién configurar.

2. Seleccione Ia frecuencia de la rafaga de tonies con el manda
Dial o las teclas & / V.

Enia funcidn configurar se pueden seleccionar seis funcicnes
diferentes del DJ-V5. Todas fas funciones trabajan igual.

Las siguientes frecuencias estan disponibles para la rafaga de
tonos: 1750, 2100, 1000, 1450 (Hz).

LI 2. Seleccione la funcion a configurar con las teclas A/ V.
3. Cambie 1a funcion con el mando Dial,

4. Puise la tecla PTT para completar |a seleccién y volver a mostrar
las frecuencias.

B Funcion Avisader Actstico {Pitido) [beep]

3. Pulse la tecla PTT para completar la seleccion. o :
E! pitido que se escucha cuando se opera el transceplor se puede

Durante la transmision de la rafaga de lonos el micréfono perma-

nece mudo. En esta funcién sélo se transmite Ia frecuencia de la dfalsacltva‘r. . .
rafaga de toros, aungue se seleccionen olros tonos. Para trans- Pitido activado: BP-ON
mifir la frecuencia de |a réfaga de tonos, mantenga oprimida la Pitido desactivado: "BP- OFF "

tecla PTT y pulse BAND/SET.
HI U INyY
p -n HY BS

La configuracion prédelerminada es BP-ON.
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Timbre

El imbre noftifica la recepcidn de una lamada con una sefial acis-
tica y un icono intemmitente en forma de campana en la pantalla.

* Cuando la funcion del timbre esta activada, el icono del timbre
aparace en la pantalla. Cuando se recibe una transmisicn, ef
icono de! timbre empieza a parpadear y se escucha un timbre.

« Cuando se utiliza el tirnbre Junto con el Squelch de Tonos o
Squelch DTMF, se produce un sonido de timbre diferente.

Timbre activado: BELON Timbre desactivado: BELOFF

"BELOFF

La configuracion predelerminada es BELOFF

Nota: 8i se desactiva el “pitido”, el timbre no sonard
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aunque se reciba una transmisién, pero aparecerd en
{a pantalla un lcono intermitente en forma de timbre.
Al transmitir se desactiva autométicamente ef timbre.

Desconexién Automética (APO}
Esta funcion apaga automaticamente el transceptor si no ocurre
actividad durante un periodo determinado de tiempo.

» Un minuto antes de que se apague el transceplor se activa una
alarma y se desconecta automaticamente antes de que se
apague ef equipo.

« Gire sl mando Dial para cambilar la configuracion. Las opciones
son las siguientes: APO30(30 min) — APOB0(80 min) —
—APOS0{9} min) -+ APOOFF —+ APO30(30 min) -+

"APOOFF »

La configuracién predelerminada es APCOFF

8 Economizador de Bateria (BS)

La funcién ecenomizador de bateria prolonga la duracién de la
baterfa, Si no se pulsa ninguna tecla durante cinco segundos, la
alimentacién Interna del ransceptor alterna rapldamente entre
encendido y apagado.

Alimentacién interna ON : OFF = 200ms : 400ms BS-0.4

Alirmentacion interna ON : OFF = 200ms : 800ms BS-0.,8

Alimentacién interna ON : OFF = 200ms ; 1600ms B&-1,6
BS-0.4 - B5-0.8 - BS 1.6 — 85-0FF — BS-0.4 -

"F5-08 =

La configuracion pradeterminada es BS-0.8

B Seleccionar el Intervalo de Demora para Transmitir

Tonos DTMF

Normalmente los ¢édigos de DSQ se envian 850 ms después de
pulsar ia tecla PTT. Este intervalo se puede cambiara 450 ms.

DT-850 - DT-450 —~ DT-850 —-

"IT-858 =

La configuracion predeterminada es DT-850.




W Separar Frecuencias de Tx y Rx {SPLIT]

Esta funcidén cambla la frecuencia de transmisién por la
frecuencla da recepcian. El transceptor racibe por la frecuancia
de VFQ que aparece en |a pantalla y transmile por una
frecuencia seleccionada de los canales de memoria.

Cuando se recibe en la funcién memoria, ef transceptor recibe y
transmite por la frecuencia selecclonada de los canales de
memaoria.

"SP-OFF

La configuracion predeterminada es SP-OFF

Cuando la funclén gstd activada, el punio decimal " . * aparsce
intermitente.

El punto decimal aparece intermitente durante la recepcién y
permanece fijo duranta la transmisién,

Esta funcidn también se usa para trabajar en Banda Cruzada.

4-5 Otras Funciones
El DJ-V5 incorpora las siguientes funciones suplementarias.
W Opciones de Visualizacion
Existen dos tipos de pantalla: La de Frecuencias y ia de Canales.

@ Pantalla de Frecuencias

Muaestra la frecuencia de trabajo. Cuando se enlrega o-refnicia el
transceptor aparece la pantalla de frecuencias.

mIYGARR w

o

® Pantalia de Canales

Muestra el ntimera del canal de memoria ¢ el numero del canal de
llamada programado. Si no hay nada programado en ef canal de
memoria, aparecerd “CH 00" en [a pantalla.

“LH Do

® Selecclonar Pantalla de Frecuencias o Pantalla de
Canales
Encienda sl transceptor manteniendo
oprimida la tecla A(V/IM/MW). La pan-
talla de frecuencias y la de canales
alternan cada vez que se realiza esta
opearacién.
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M Seleccionar Canales de Memoria a Omitir Durante la
Exploracién

1. Pulse La tecla A{VIMIMW) para seleccionar la funcion

Memoria.
2. Pulse la tecla FUNC/LOCK y a confinuacion la tecla 3{SKiP).
Desaparecera el punio decimal " . " y se omilira este canal

durante la exploracion en memoria.

HL ¢
(5 Z’ZZ s

MUU

l
El punto decimal desaparece

3. Para desaclivar la exploracion selecliva de canales de memoria
pulse la tecla FUNC/LOCK y después 3(SKIP). Volvera a
aparecer el punto decimal . ",

M Trasladar Memorias
La funcién trasladar memorias permite transferir los datos de un
canal de memeria especifico a [a funcien VFO,

1. Enla funcién Memoria, seleccione el nimero del canal de
memoria para transferir a la funcidn VFQ.

Puise la tecla FUNCLOCK y a continuacidn la tecla 9(M — V}.

Los datos del canal de memoria se copiaran al canal de VFO y
el fransceplor pasara a la funcion VFO.

2.

Los paramelras que se transfieren son los datos del canal de

memaoria anteriormente mencionados.

Aparece “F*

nn
[Ny N

MIqumm s

Aparece "M"

Nimero de! canal de memaoria
seleccionado



B Atencitn al Usar el Cédigo DSQ: ' : 5.3 Marcacion Automatica

- 5i experimenta dificultades para recibir el cédige DSQ, reduzca el o . - . o
intervalo de iempe para que entre en funcionamiento el econo- S:srt:“fy nfror:at:;\j;:lle automaticamenta una secuencia de codigos
mizador de bateria mediante la funcién configuracidn, o desactvelo prog ’

‘é"a'":“'e (gag'rfa 32)550 sobie dosactivar a o B Programar los Cédigos de Marcacién

» Cuando se trabaja en es recormnendable desactivar [a funcion ) ) . .

A e . 1. Pulse 1a tecla FUNC/LOCK v luego la tecla 4DIAL). El nimero
econamizador de baleria. Opcionamente se puede prolongar el de la memornia de automarcayciéngapareceré én la p)antélla.

tiempo de espera para transmitir &l cdigo DSQ.

+ Durante el funcionamiento de la Exploracian o la Monitorizacion de
prioridad se anuia la funcidén DSQ y no aparecen los indicadores
‘D - 3Q" -

H1

2. Seleccione el nimero de la memoria de automarcacion del 0 ~ 7
con el mando Dial.

3. Inlroduzea un codigo de marcacion con el teclado.

El cddigo introducide aparacera en el borde derecho y el anterior
se desplazara a la izguierda. Puede contener hasta 16 digitos.

4, Pulse PTT para completar la operacion.

':’5?5’ Y56 =

Refarencia: Seleccions el digito con la tecfa FUNCILOCK y luego
cambielo con el mando Dial o las teclas A | Y. Ef codi-
go no se puede introducir mientras aparece”F" en la
pantalia.
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2-5 Transmision
Funcionamiento Basico
1. Selsceionar la frecuencia de la transmisidn, (Pagina 16)
2. Seleccionar la potencia de transmisién.
3. Transritir.
1. Compruebe la frecuencia y la potencia de la transmision y
aprima la iecla PTT.

2. Hable por el micrafono cuanda se ilumine el indicador roje de
TX/RX.

3. Cuando se suella la tecla PTT se activa la recepcidn.

Microfono

Nota: Mientras se estd transmitiendo no se puede
recibir.

A Atencién: Antes de transmitir cercidrese de que otras
emisoras no estén utilizando la misma
frecuencia.

20

M Seleccionar la Potencia de Transmisidn
1. Pulse la tecla FUNCILOCK vy a continuacion 6{PQ) para ver el

indicador de potencia de transmisién,

“PWH h;I s

“Hi" aparece intermitente

L.a posicidn predeterminada es H.

. Utilica la tecla 6{PO} y e mando Dial ¢ las leclas A / ¥ para

seleccionar la polencla de transmision HI, L1, o L2. Hl es la
mayor y L2 la menor. El consuime dg corriente varia en funcién
de la potencia de transmisién,

. Pulse [a tecla PTT para completar la seleccién. La pantalla

vuelve a mostrar la frecuancia.

La cantidad de puntos en el medidor de sedal {S Meter)
representa ja potencia de transmisidn 6 puntos significan que
esia seleccionada 1a potencia Alta (HI); 3 puntas la potencia L1 y
2 puntos la L2. ‘

Referencia: Funcién Aufo Temp (AT)

Si sa sobracalienta el lransceplor, la polencia de
transmisién se reduce autométicaments & L2,

Aparece “AT" en fa pantalla. Desaparece cuando se
enfria y se restablece ia funcién anterior.




2-3 Sintonizar la Frecuenciaenla .

Funcién VFO

La fungion VFO dispone de ¢anales individuales para radio FM,
VHF y UHF. La frecuencia se sintoniza facilmente con el mando
Dial o las teclas A/ ¥. El margen de frecuencias permitida es el

- siguiente:

Radio FM  DJ-V5T: 76.000 -107.995 MHz
DJ-V5E: 87.500 -107.995 Mz

Banda VHF DJ-V5T: 144.000 -147.995 MHz
DJ-VSE: 144.000 -145.995 MiHz

Banda UHF DJ-V5T: 420.000 - 448.995 MHz
DJ-VSE: 430.000 - 439.995 MHz

W Cambiar g Banda

16

Pulse la tecla BAND/SET para cambiar la banda, Cada pulsacion
cambia a banda sean la siguiente secuencia.

Banda VHF — Banda UHF — Radia FM — Banda VHF —

B Sintonizar la Frecuencia con Pasos de Sintonia

» Para aumentar 1a frecuencia con ei valor de un paso de
sintonia, adelante el mando Dial una posicion en sentido de las
manacillas del reloj. Para disminuirla en un paso, retrocédalo
una posicidn en sentido contrario a las manegiltas del reloj.

+ Para aumentar la frecuencia un paso de sintonia utilizando el
teclado, pulse las teclas #{ENT / A). Para disminuira por el
mismo valor, pulse  (-/¥),

Nota: Cuando la frecuencia sobrepasa el limite superior
{o inferior) en la banda seleccionada, fa frecuencia
pasa al limite inferior (o superior).

Referencias: Manlenar pulsadas las teclas A | 'Y durante 0.8
segundos permile dasplazarse por la banda de
frecuencias.



3. Seleccione un nivel de squelch entre 00-05 mientras mantiene
oprimida la tecla MONI {SQL).

Suelle la tecla MONI (SQL) para completar |a seleccién y
regresar a la sitvacién anterior.

HUp 17l 1 e
Lvie g
ry

]
"SQL" aparece paipadeando

B Funcioén Monitor y Nivel del Squelch

» La funcion monitor abre el squelch. Se utiliza cuando la sefal
es débil o intermitante, )

+ Al pulsar la tecla MONI (SQL) se abre el squelch y aparecen
en la pantafla SQL y BUSY [OCUPADO].

* Existen dos funciones de Monitorizacién: MONI-1 y MONI-2

Cuando se selecciona MONI-1, el squslch parmanecerd abierto
mientras se mantenga oprimida la tecla MONI (SQL). Cuando se
selecciona MONI-2, el squelch permanecara abierto hasta que se
vuelva a pulsar ia tecla MONI (SQL).

La seleccion predeterminada es MONi-1

14

® Cambiar de MONI-1 a MONI-2

1. Pulse la tecia FUNC/LOCK para que aparezca “F" en &
pantalla.

Aparece “F"
.
Hi
H54800 =
m 00 -

2. Pulse latecla MONI {SQL). .

Con cada pulsacion de MONI (SQL}, el tipe de monitarizacion
alterna entre MONI-1 y MONI-2. Opcionalmente se puede
cambiar [a funcién del Monitor girando el mando mientras se
mantiene oprimida la tecla MONI {SQL).

3. Suelte la tecla MONI{SQL) para terminar la seleccion y
regresar a la funcidn anterior.
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6 Mantenimiento y Referencia

W Solucién de Problemas
Examine la siguiente ista antes de decidir que el transceplor asta averado. Si el problema persiste, reinicie el transceptor. A veces los falfos en el

funcionamiento se pueden solucionar realizando {as siguientes recomendaciones.

Sintoma

Causa Probable

Accién

La pantzifa se queda én blanco cuando se enciende
el transceptor

El paguele de baterlas Ni-Cd-o el porfabaterias no
hacen buen contaclo,

Inspeccione los terminales para asegurarse de que es'én limpios

Las haterfas estdn instaladas al revés.

Verifique la palardad de las baledas

Balerias agotadas.

Recargua o cambie las balerias

Estd softando la tecla demasiado pronlo

Manstenga oprimida 3 tecla POWER durante mas flempo

Volumen demasiado bajo.

Ajusta el volumen.

Nivel del squelch demasiado alto Ajuste el squelch

Na sale sonido por el altavez, No hay recepcién. El squelch de tonos esta aclivade Desaclive el squelch de tonos
DSQ esta activado , Desactive DSQ
Esta pulsando fa tecla PTT y transmifienda Suelle la tecla PTT

La pantalla no muestra correclamente tas frecuencias | Eror de Ja CPU Relnlclar

No se acliva Ia exploracidn

Ei squelch esta abierio

Ajuste el squelch de manera que apenas se silandie ¢l nido

No se puede realizar una exploracién programada

No se han definido comectamente los fimites para la
exploracidn programada en [ memaonia

Programe comectamente Jos limites Inferior y superior para la

exploraciin

Los ndmeros de fa frecuencia y la memaria ne varian

Esta activado el bloquea del teclade

Desactive el bloquao del tedado

Esta activada la funcion lamada

Camble a Ia funcién VFO

Mo se pueden marcar los nimenos

Esld activado el Hoquec del teclado

Desactive ef blogueo del teclado

No se puede utillzar 1a funcidn repetidor con una sola
pulsacién

Configuracion incorecta para la funcion repetidor
con una sala pulsacién

Configure correctamente el ransceptor para usario con repetidor

No se puede transmitir. La pantalia parpadea o se
apaga cuando se intenta transmitir

Las baterlas estdn agotadas

Recargue o cambie 1as bateras

Na se puede transmilir. No se recibe respuesta
cuando se transmitea,

No se estd presionando suficiente el PTT.

Oprimia la tecla PTT y compruebe que $a encienda el testigo de Tx/Rx

de color rojo.

Frecuencia incorecta,

La frecuencia de transmisidn tene que serigual a la que utiliza et

corespensal para recibir
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® Pagquete de baterias Ni-Cd de 6.0V-700mAh (EBP-45N)

Paquetes de baterias que admite el DJ-V§

Tiempo de Recarga

EBP-45N (6,0 V-700mAh)

Aprox. 12 horas

EBP-46N (9 6 V-500mAh)

Aprox, 11 horas

@ Evite cortocircuitos en el paquete de baterias Ni-Cd.

Tenga muche <uidado cuando Irans-
porte el paquete de baterias Ni-Cd, ya
que si se corlocircuita se puede
producir una descarga capaz de

A Precaucién:

1.

2,

10.

El paquete de baterias se suministra descargado. Es necesa-
rio cargarlo antes de usarlo.

Se requieren 12 horas como maximo para cargar completa-
mente el paguete de baterias con el EDC-93/34.

La carga debe realizarse a temperaturas no inferiores a 0° ni
superiores a 40° C (32'F-104°F).

. No modifique, desarme, incinere o sumerja ef paguete de

baterias en el agua ya que puede resultar peligroso.

. Nunca cortocircuite los terminales de paquete de baterias ya

que esto puede danar el equipo o hacer que se recaliente la
bateria y se produzcan quemaduras.

. El exceso de carga (sobrecarga) puede disminuir el rendi-

miento de las baterias.

. Guarde el paquete de baterias en un lugar seco con temperatu-

ras entre —20°C y +45°C (4° F -+ 113 °F para evitar que el liqui-do
interno se derrame. La exposicion prolongada a alta hume-dad
puede hacer gue se correan |as partes metalicas del aparato.
Aungue normalmente ¢f paquete de baterias se puede
recargar hasta 500 veces, se considerara agotado si su
periodo de uso se reduce considerablemente a pesar de que
se cargue durante el tiempo recomendado. Cuando esto
ocurra, se deberd instalar un paquete de baterias nuevo.

. La bateria es reciclable. Ciertas [eyes nacionales y locales

prohiben tirar las baterias a la basura una vez agotadas.
Consulte los servicios municipales de tratamiento de
desperdicios sdlidos para deshacerse correctamente de las
baterfas en su zona.

La bateria se puede cargar mientras esta instalada en el DJ-
V5, con una fuente de alimentacién de 13’8V CC.

originar un fuego.

)
\
Terminales "

No fo meta junto con
metales de cualquier
lipo, p. ej. cadenas.

NQ Heve el paquete
de balerfas Ni-Cd &n
bolsas que fengan ef
forro metalico.

NO deje el paquete
de batarias Ni-Cd

cerca de metales o
materiales conductores

Transpdrielo en bolsas fabricadas en mate-
rial eislante ¢ envuelo en tejido compuesto
de fibras no conducioras de electricidad

.

™ A w

ey LY
qvl- <

Al colocarle sobre una

superficie plana, ponga
debajo una lamina daJ

malerial aislanle

A Precaucion: Cuando transporis el paquete de baterias guar-
delo dentre de la bolsa especial suministrada,



W Funcionamlento en Radiopaquete /A Precaucisn:

£l funcionamienta en radiopaquete se usa para transmlsrén de dalos
{desde un ordenador, etc.}.
@ Conexiones para el Funcionamiento en Radiopaquete
Referencia: Conecle los terminales del TNC para comunicarse en
radiopaquele (Controlador de Nodo Terminal) a los
conectores. SP (clavijas de 3,5mm ¢) y MIC (clavija de 2,5
mm &) Jocalizadas en la parle superior del iranscepior.

: Regufacic‘m dei nivet de entrada: Ef transceplor no
incorpora circuito para regular ef nivel de.' micréfono,
Ajustelo desde ef TNC.

+ Regulfacién del nivel de salida: Ulilice el requlador del
volumen localizado en la parte superior del transceplor.

* 3.50PLUG

SP —o—, ] ’EIF—:-—.SP

GNO o . GND
250PLUG  \OWF

N
MIC —o—. ' MIC
3.5V et & |10kn "G
. PTT

ono (GNO

* La alimentacién se suministra por ura linea infema de 3,5V a través de una
resistencia de 100 ().

+ Reflérase al manual de instrucciones del TNC

para conectarlo a otros dispositivos (ordenador
personal, etc.). Si el transceptor, la unidad TNC y
el ordenador personal estin demasiado cerca, el
rulde que generan puede causar interferencias,

+ Desactive e! economizador de bateria cuando

trabaje en radiopaquete.

Verifique su frecuencia y 1a del corresponsal. Si
ambas difieren, el niimero de reintentos serd
muy elevado o resuitara imposible comunicarse.

Velocidad de funcionamiento hasta 1200 bps.
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W Sistema de Transmision

DJ-VET: 144,000 - 147,995 MHz
420,000 - 449,995 MHz
DJ-V5E: 144,000 - 145,995 MHz

DJ-V5T: 144,000 - 147,995 MHz

ANT
DJ-V5E: 144,000 - 145,995 MHz

430,000 - 439,995 MHz
Fillra de paso bajo Amplificador Amplificador Amplificador Amplificador
D— de la frecuencie de ggg&ggg — | intermedio excitador | —»| excitador de patencia
anii ’{mg:jg; ggv 25C5066 uPC27MT MRFO745 25K2975
MIC | potencia : 1
Amplificador
PLL —=+| intermedio
i
&1
T b
UHF-VCO
—*) 25C5066

DJ-V5T: 420,000 - 449,995 MHz
DJ-VSE: 430,000 - 439,995 MHz
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W Accesorios Opcionales

Los siguientes accesorios opcionales estan disponibles para el DJ-VS.
:Portabalerias LR6 X 4

‘Paquete de balerias Ni-Cd recargable {6.0V-700mAh)
:Paquete de baterias Ni-Cd recargable {9.6V-600mAh)
:Cargador de baterias (para 230 V/AC)

:Cargador rapido

Microfono-aitavoz .

‘Auriculares con VOX (tipo cascos)

:Auriculares con VOX (lipo intema)

:Microfono tipo aliiler con VOX

‘Micréfone con auricular

Micréfono con auricular

:Cable de mechero con filtro (12VCC)

EDH-29
EBP-45N
EBP-46N
EDC-54
EDC-81
EMS-9
EME-12
EME-13
EME-15
EME-16
EME-17
EDC-36
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PIHERNZ COMUNICACIONES, S.A.
con razon social en ¢/. Elipse, 32
UHOSPITALET DE LLOBREGAT (BARCELONA)

Declara, bajo su responsabilidad, que este aparato
cumple con lo dispuesto en la Directiva 99/05/CE,
- del Parlamento Europeoy del Consejo de 9 de marzo de
1999, transpuesta a la legislacion espanocla mediante
el Real Decreto 1890/2000, de 20 de noviembre.




B Borrar Codigos de Marcacién
'_I Pulse la lecla FUNC/LOCK y a confinuacion la tecla 4(DIAL). El

nimero de la memaoria de autemarcacian aparecers en la pantalla.

2. Seleccione un niémero de la memoria de automarcacién del 0~ 7
con el mando Dial.

3. Pulse la tecla FUNC/LOCK y después la tecla C(CALUSTEP)
" para bomarlo.’

4, Pulse la tecla PTT para completar la operacién bomar,

40

B Transmitir el Cédigo de Mareacién Automatica

1. Pulse la tecla FUNG/LOCK y a continuacion la tecla 4{DIAL).
Aparecerd |a pantakia de automarcacian.

2. Seleccione ef numero de la memoria de au!omarcacron con ei
mando Dial.

‘3. Pulse la lecla PTT para completar Ia operacidn.
4. Mantenga oprimida la tecfa PTT y pulse la tecla FUNCILOCK.
] codigo se transmitira autornaticamente.,

N Transmitir Manuaimente los Codigos DTMF

Mantenga oprimida la tecla PTT y pulse cualquier lecla del teclado,
Se transmilira el codigo DTMF relacionado con fa lecla
seleccionada.
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Reinicio
Cuando se reinicia el ransceptor, todos los pardmetros vuelven a la

configuracion predeterminada de origen y se pierden los datos
existentes en los canales de memoria.

1. Pulse |a tecta de encendido mientras manliene oprimida la tecla
BAND/SET.

Cuando aparezca "RESET  “ en la panialla, suelle las teclas.

RESETH

2. Pulselatecta (/)
Los pardmetros se bomraran autornaticamente, se restablecera la
configuracion predelerminada de fabrica y el ransceplor pasaré a la
funcién VFO.

| Parémetroé Predeterminados en Origen

Frecuencia del VFO

FM  DJ-V5T: 88,100 MHz
DJ-V5E: 87,500 MHz

VHF DJ V5T: 145,000 MHz
DJ-V5E: 145,000 MHz

UHF DJ V5T: 445,000 MHz
BJ-VSE: 433,000 Mriz

Frecuencia de llamada (CALL)

C1  DJ-V5T: 145,000 MHz
DJ-VSE: 145,000 MHz

C2 DJ-V5T: 445.000 MHz
DJ-VSE: 433 000 MHz

Exploracion programada

Ninguna

Canales de memoria

0-199 canales vacios

Tono, DSQ. APG, Blogueo del

Teclado, Timbre, Splil, y Desactivados
configuracion del mando Dial
Margen del desplazamiento VHF_06 MHz

UHF 50 MHz
Frecuencia de! tono 88,5 MHz

VHF/UHF  DJ-V5T: 5KHz

Paso de sintonia DJVEE: 12,5KHz
FM: 100 KHz
Nivel def squeich 1

Condiciones para reanudar la
Expleracion

Exploracion con Canal Ocupado

Potencia de transmision Alla [HI]
Economizador de Baterias Activado [ON] (0,8s)
Activado [ON]

Pitido




N Clonacién 4. Sila clonacion se realiza comectamente, aparecera "PASS" en
ambas pantalias.

La funci6n clonacién permite transferir toda la informacién de un DJ-V5 ] _

(maestro} a otro DJ-V5 (esclavo),. ‘ Ll

1. Conecte los conectores de micréfono en ambos transceplores - . P R I | -
(maestro y esclavo).’ : ’ .

Maestro Esclavo : _ :
Al coneclor MIG =—<LrlEEn o> —= Al coneclor MIC ' Para clonar los dalos & olros transceptores, una vez teminado el
del transceptor del Iransceplor primer proceso de clonacién conecle el transceptor maestro a otro
transceptor esclavo y pulse olra vez la tecla MONI (SQL) en el
transceptor maestro.

2. Encienda ambos transceptores mioniras puisa la tecla LAMP.

“En {as dos pantalias aparecerd el indicador "CLONE". * Para resiablecer el fungienamienlo normal de los transceptores,

apaguelos y vuélvalos a encender.

8i se fransmiten datos ‘ )
incorrectos durante la
CLONE Sy | CRROR
: . mensaje "ERROR"enlas | - L
pantallas de los dos trans- ‘ ]
ceptores.

Si se produce un emor de

3, Pulse la tecla MONI (SQL) en el transcepior maestro. ‘;‘:gg‘?gg:;?g“ apa- ‘f: 8 'ﬂf E P ,,7
- —_ "COMERR" en las panta-
( . llas de ambos transcep- _/
En la pantalla de T ,\‘/ - lores.
transcaptor maestro . | Para Intentar otra vez la clonacién, pulse la tecia MONI (SQL) ensl
aparecera "TX | J transceplor maestro.
{ ) Notar  No desconecte ef cable durante la clonacién.
La clonacién actualiza todos los datos del transceptor
En la pantalia de R v :
iransceptor esciavo N :icéx'no; :tsegurasa de que desea cambiarfo todo antes
aparecerd "RX N - J No puise ninguna tecla mientras se transmiten los
datos.



W Especificaciones Técnicas

Generales
Tipo DJVET DJ-V5E
76-107,995 MHz 87,5-107,9595 MHz

Margen de frecuencias

(Predet. 88,1 MHz)

{Predet. 87,5 MHz)

de recepeion 144-147 995 MHz 144-145,995 MHz

- 420-449,995 MHz 430-439,885 MHz
Margen de frecuenclas 144-147 995 MHz 144-145,995 MHz
de transmision 420-449,595 MHz 430-439,995 MH2
Modulacidn F2, F3(FM), WFM (Recepcitn)
Establidad de £5ppm ( 10°C 3 +60°C) (I4F a +140°F)
Imp. de la antena 500
Alimentacion 13.8 V CC; Conexion 4,0-150V CC
Masa Negativa

Con pot. de 6W: aprox. 1,6 A; con pot. de

Consuma evakiacion: aprox. 220ma,; en recepcion con

{Prom. 13,8V CC)

squelch; aprox. 70mA; con Economizador de
batera: aprox. 20ma,

Q":;g::r;iras —10PC a +60°C {+14°F a +140°F)

Medidas 58 x 9{ % 40,3mm (ancho x alto x fondo) sin
profongaciones, incluyends porlabaterias EDH-29

Pesa Aprox. 3359 incluyendo antena, portabaterias,

4 baterias LRE)
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- Transmlsor

Tipo DJ-V5T { DJ-V5E
Palencia de Transmision 6 W (1/0,5%W)
Modulacion Reactancia variable
Desviacién maxima +5,0KHz
Emision de espurias ~50dB o menos
Imp, del micrdfono Aprox. 2K0)

, Receptor

Tipe DJ-VaT DJ-V5E
Sisterna Superheterodino de doble conversion
Primera Fi FM: 39,15 MHz
Sequnda £l FM: 450 KHz; WM 13,35 MHz

76-107,995 MHz 87,5 -107,995 MHz
WFM: 03B WFEM: 0B
Sensibilidad -144-147,395 MHz 144-145,995 MHz
(12dB SINAD) FM:—16dB i FM: =16dBp
420-449,995 MHz 430-439,995 MHz
FM: —15dB p FM: —15dB p
Selectividad - 538 [ 12KHz o superior
{excepto para WFM) —60dB ¢ 30Kz o inferior
Respuestia a espdias -~ 60d8 o superior
' . 500mW o superior
Sellda de AP {80), factor de distorsion 10%, 13,8V)
Impedancia de la carga 80
_deAF

NOTA

Los paramelros de este equipo no se puaden modificar sin abrir o cambiar sus componentes.
No es posible realizar modificaciones por soflware utilizando exclusivamente el teclado.




@

Este equipo es apto para su uso en territorio Espafiol, para lo cual requiere de
autorizacion administrativa concedida por la Direccion General de
Telecomunicaciones y Tecnologias de la Informacion.
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